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Foreign Resident to Sapporo International Communication Plaza Foundation (SICPF)

Request for the accompaniment of an interpreter

(For visits to childcare facilities)
BERETREE (RERZREA)

Name TEL

Home Address

E-mail address

@ International student (School: )

Status
@ Employed @ Other ( )

Childcare 1.
facilities

Name:

O Appointment date & time:
(up to 3 facilities)
O No appointment yet

N

Name :

Appointment date & time:

O o

No appointment yet

Lt

Name:

O Appointment date & time:
O No appointment yet

Language @D English @ Chinese @ Other ( )
Accompanied | Name:
by Relationship:
Things you

would like to
check with the
childcare

facility/facilities

To whom it may concern,
| would like to request an interpreter for the childcare facility visit(s) as above.
By signing this form, | confirm and commit to the terms and conditions of this service.

Date
Name

Signature
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Foreign Resident to Sapporo International Communication Plaza Foundation (SICPF)

[Terms and conditions of service]

1.

“Sapporo Community Interpretation” is a service that can only be used for “official services
provided by Sapporo City”, and only in Ward Offices and Schools etc. This Interpretation is offered
by Sapporo local volunteer interpreters not professi_onal interpreters
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This interpretation service is available for a situation of school educations, maternal and child
health and childcare. If you want to use administrative interpretation, please make a dispatch
request to SICPF. You cannot directly ask for a dispatch from the interpreters.
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Interpreters will not be expected to make any decisions or offer advice during the consultation, and

also cannot help with translation.
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Our interpreters cannot take part in any interpretation unless it is what was asked for in the
request form given to the SICPF before the interpretation happened. You also cannot request any
more personal interpretation at the appointment. E.g. Interpretation to be done at home, between
friends, at an event, while shopping, etc.
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We absolutely cannot give out any information of interpreters. You cannot make personal requests

or appointments. Also, interpreters cannot receive any monetary and/or non-monetary rewards.
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Interpreters are obliged to keep the details of each consultation confidential. The content of the
conversations that take place will not be used for any other purpose.
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If the user does not come after 15 minutes of the appointment time, the dispatch may be
cancelled In some cases, we may not be able to accept future request frorn the same user.
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Neither SICPF nor our volunteer interpreters can be held responsible for any issues that come

from the content of the interpretation.
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Interpretation will be carried out as consecutive interpretation (interpreting something after it

has been said). Please cut your speech up into short sections to make 1nterpretat10n easier.
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